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104/Du/2025. számú Hajósoknak szóló hirdetmény  

Hajózási zárlattal járó vízi munkavégzés (búvármunkák) a Duna 1641,526 fkm térségében. 

Nachricht für Binnenschifffahrt Nr. 104/Du/2025.  

über Taucherarbeiten beim Donau-km 1641+526 – mit Schifffahrtssperre 

 

A víziközlekedésről szóló 2000. évi XLII. törvény 56.§-ában kapott felhatalmazás, valamint Budapest 

Főváros Kormányhivatala Országos Közúti és Hajózási Hatósági Főosztály BP/0805/01909-3/2025. és 

BP/0805/01936-2/2025. számú határozata alapján az alábbi hirdetményt teszem közzé: 

A Duna 1641,526 fkm térségében a Budapesti Központi Szennyvíztisztító Telep szennyvízbevezető 

csövénél lévő elszakadt horgonyfogó kötél és a beleakadt horgony búvármunkával történő eltávolításával 

kapcsolatos hajózási tevékenységet végeznek. 

A munkavégzés miatt a Duna 1642,00 fkm és 1641,00 fkm közötti szakaszán 

2025. december hó 12. napján 07.00 órától 19.00 óráig,  

teljes hajózási zárlat került elrendelésre. 

(Nem megfelelő hidrológiai és meteorológiai körülmények fennállása esetén a tartalék időpont 2025. 

december hó 15. napján 07.00 órától 19.00 óráig.) 

 A zárlati terület határait a Hajózási Szabályzat szerinti A.1 (Áthaladni tilos) jelzéssel jelölik meg. 

 A munkálatokban részt vevő úszólétesítmények és segédberendezéseik a Hajózási Szabályzat szerinti, 

számukra előírt nappali és éjszakai jelzéseket viselik. 

 A munkálatokat végző úszólétesítmény a búvármerülések ideje alatt a Hajózási Szabályzat I. rész 3.36 

cikkében előírt cikk szerinti „A” jelű kódlobogót viseli, valamint viselheti a HSZ I. Rész 3.28 cikk szerinti 

kiegészítő jelzést. („Éjszaka és nappal egy minden oldalról látható gyors villogó közepesen erős vagy 

szokásos sárga fényt”) 

 A hajózási zárlat ideje alatt a VHF 10-es, 16-os rádiócsatornákon figyelőszolgálatot tartanak.  

 Szükség esetén a VHF 22-es csatornán a NAVINFO Rádió tájékoztatást ad. 

 A hajózási zárlat időtartama alatt a kabinos személyhajók áthaladását a ZSOMBOR toló-vontató hajó 

vezetőjével egyeztetve biztosítják.  

 A hajózási zárlat alól mentesülnek a munkavégzésben résztvevő úszólétesítmények, továbbá a 

hatósági és a mentőhajók. 
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Taucherarbeiten sind bei Donau-km 1641+526  

mit Schifffahrtssperre 

zwischen Donau-km 1642 und 1641 

am 12. Dezember 2025. von 07.00 Uhr bis 19.00 Uhr durchgeführt. 

(Reserve Zeitraum von 07.00 Uhr bis 19.00 Uhr am 15. Dezember 2025.) 
Die Kabinenschiffe werden, nach einer Abstimmung mit dem Schubschiff „ZSOMBOR“ auf der 
Funkkanal VHF 10, über das Sperrgebiet durchgelassen.  

 

 
 

Felhívom a vízi járművek vezetőinek figyelmét, hogy a térségben fokozott körültekintéssel 

közlekedjenek. 

 

A hirdetményben foglalt szabályozás betartása, illetve végrehajtása a víziközlekedésben résztvevők részére 

az 57/2011. (XI. 22.) NFM rendelettel kihirdetett Hajózási Szabályzat I. részének 1.22 cikkében, valamint II. 

részének 1.11 cikkében foglaltak alapján kötelező. 

 

Budapest, - dátum a digitális aláírás szerint 

Zsoldos János 

 osztályvezető 

helyett 

 

 

Séner Márta 

kormánytisztviselő 
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